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FOSCARINI

SISTEMA DI REGOLAZIONE PUSH

Massima lunghezza totale cavi PUSH: 15 m /49 ft.
ATTENZIONE: Usare solo pulsanti di tipo normal-
mente aperto privi di spia luminosa incorporata.

PUSH REGULATION SYSTEM

Total length of PUSH cables: 15 m / 49 ft.
WARNING: Only use normally open push buttons
with no incorporated warning light.

SYSTEME DE VARIATION PUSH

Longueuer max. des cable PUSH: 15 m /49 ft.
ATTENTION: Utiliser seulement des boutons du type
normalement ouvert sans voyant.

REGULATIONSSYSTEM PUSH

Max. Lange des PUSH-Kabels; 15 m/49 ft.
ACHTUNG: ausschliesslich normalerweise offene
Schalter ohne Kontrollleuchte einsetzen.

DIMMABLE

CABOCHE PLUS DIMMERABILE

FOSCARINI i6A5¢ i v

26W LED 220-240V ~50/60Hz K

e HI =

Via Delle Industrie 27
30020 Marcon (VE)

DALI

ATTENZIONE: Rimuovere
WARNING: Remove
ATTENTION: Supprimer
ACHTUNG: Entfernen
ADVERTENCIAS: Remover
UYL i A

TR Wi

SISTEMA DE REGULACION MEDIANTE
PULSADOR PUSH

Longitud méxima total de los cables del pulsador:
15 m /49 ft.

ATENCION!: Utilizar sélo pulsadores de tipo
“normalmente abierto”, sin indicador luminoso
incorporado.
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SISTEMA DI REGOLAZIONE PUSH

Massima lunghezza totale cavi PUSH: 15 m /49 ft.
ATTENZIONE: Usare solo pulsanti di tipo normal-
mente aperto privi di spia luminosa incorporata.

PUSH REGULATION SYSTEM

Total length of PUSH cables: 15 m / 49 ft.
WARNING: Only use normally open push buttons
with no incorporated warning light.

SYSTEME DE VARIATION PUSH

Longueuer max. des cable PUSH: 15 m /49 ft.
ATTENTION: Utiliser seulement des boutons du type
normalement ouvert sans voyant.

REGULATIONSSYSTEM PUSH

Max. Lange des PUSH-Kabels; 15 m/49 ft.
ACHTUNG: ausschliesslich normalerweise offene
Schalter ohne Kontrollleuchte einsetzen.
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SISTEMA DE REGULACION MEDIANTE

PULSADOR PUSH

Longitud méxima total de los cables del pulsador:

15 m / 49 ft.

ATENCION!: Utilizar sélo pulsadores de tipo
“normalmente abierto”, sin indicador luminoso
incorporado.
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Sostituzione di un arco  Sustitucién de un arco
Replacement of a prong 3AMEHA
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IT — Avvertenze

- Linstallazione e la manutenzione dell’apparec-
chio deve essere fatta esclusivamente da per-
sonale specializzato.

- Prima di procedere con l'installazione dell’ap-
parecchio e comunque prima di ogni operazio-
ne di manutenzione togliere la tensione di rete.

- La sicurezza dell’apparecchio & garantita con
'uso appropriato delle seguenti istruzioni, per-
tanto & necessario conservarle.

- Quando la lampada & accesa e nel periodo tra
lo spegnimento e il raffreddamento, la fonte
luminosa e i componenti vicini possono provo-
care ustioni.

-Le operazioni di montaggio o manutenzione
dell’apparecchio devono essere eseguite con
la massima attenzione per non danneggiare i
componenti.

- Lapparecchio non deve essere installato in po-
sizioni diverse da quelle indicate nelle istruzioni
di montaggio.

-La sorgente luminosa di questo apparecchio
deve essere sostituita esclusivamente dal co-
struttore, dal suo servizio assistenza, o da per-
sonale qualificato equivalente.

FOSCARINI non potra procedere alla sostitu-
zione dei propri articoli per difetti di fabbrca-
zione, se non verranno restituiti tramite riven-
ditore e comunque se non dopo aver accertato
la natura del difetto. L'apparecchio non pud es-
sere in alcun modo modificato o manomesso,
ogni modifica ne pud compromettere la sicu-
rezza rendendo lo stesso pericoloso.

Foscarini declina ogni responsabilita per i pro-
dotti modificati. | materiali utilizzati in questo
prodotto, se esposti direttamente ai raggi so-
lari, possono subire una naturale variazione
cromatica.

L " \_lIstruzioni per la pulizia: non utilizzare

alcool o solventi. Per la pulizia della lampa-
da utilizzare esclusivamente un panno morbido
eventualmente inumidito con acqua e sapone o
detersivo neutro per lo sporco piu tenace.

Attesta la conformita del prodotto alle

disposizioni delle direttive comunitarie.

EAC & un marchio di certificazione che confer-
ma la conformita delle merci alle norme dell’Unione
doganale eurasiatica.

@ Il marchio ENEC & un marchio volontario ri-
lasciato da enti terzi. Certifica che il prodotto & con-
forme e rispetta i requisiti proposti dalla norma EN
60598 ed & progettato e realizzato in aziende il cui
sistema di gestione della qualita soddisfa i requisiti
della norma UNI EN ISO 9001.

Apparecchio in Classe I°: € obbligatoria
la connessione al conduttore di protezione
giallo/verde (messa a terra)

4 Questo apparecchio deve essere utiliz-
zato solo in ambienti interni.

Attenzione: Rischio di scossa elettrica.

=== Simbolo RAEE (Rifiuti Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche). Il simbolo RAEE
utilizzato per questo prodotto indica che
quest’ultimo non pud essere trattato come
rifiuto domestico. Lo smaltimento corretto

di questo prodotto contribuira a proteggere
’ambiente. Per maggiori informazioni sul
riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi
all’'ufficio competente del proprio ente locale,
alla societa addetta allo smaltimento dei rifiuti
domestici o al negozio dove é stato acquistato
il prodotto.

EN — Warning

- The fitting has to be installed and maintained

only by qualified staff.

- Always unplug the appliance from the power

socket before beginning installation or any sort
of maintenance work.

- The safety of this fixture is only guaranteed if

the following instructions have been observed
so they have to be kept you future reference.

- While the lamp is on and until it has cooled,
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there is a risk of burns from the lamp and
adjacent elements.

- Assembly and maintenance of fixture must
be performed carefully so as not to damage
components.

- Fixture must not be installed in any position
other than that shown in instructions.

- The light source contained in this luminaire
shall only be replaced by the manufacturer or
his service

- agent or a similar qualified person.

FOSCARINI will replace merchandise with
manufacturing defects only if it is returned to
the retailer from which it was purchase and any
way only after assessing the defect.

The appliance may in no way be modified or
tampered with, any modification may compro-
mise safety causing the appliance to become
dangerous.

Foscarini declines all responsibility for prod-
ucts that are modified.

If exposed to direct sunlight, the materials used
in this product may show a natural chromatic
variation.

YA l \ Cleaning instructions: do not use alcohol

or other solvents. Use only a soft cloth to clean
the lamp, dampened with water and soap or
mild cleanser if needed for resistant dirt.

[H[ EAC is a certification mark that confirms the
compliance of goods with the Eurasian Customs Union
standards.

The label ENEC is a voluntary label granted
by third organizations. It certifies that a product
complies to the EN 60598 standards and has been
designed and manufactured by companies with an
approved UNI EN ISO 9001 quality control system.

c € It certifies the conformity of the product
to the european community low voltage directive.

Class | luminaire: it’ s necessary to con-
nect the device to the yellow/green protective
conductor (earthing).

€ This product is for indoor use only.

A Caution: Risk of electric shock.

=== WEEE Symbol (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment). The use of the WEEE symbol
indicates that this product may not be treated
as household waste. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help protect
the environment. For more detailed information
about the recycling of this

product, please contact your local authority,
your household waste disposal service provider
or the shop where you purchased the product.

FR — Instructions

- L'installation et I'entretien de I'appareil doivent

étre faits exclusivement par du personnel qualifié.

- Avant de procéder a l'installation de I'appareil,

ainsi qu’avant toute opération d’entretien, il est
nécessaire de couper le courant au disjoncteur.

- La sdreté de I'appareil n’est garantie qu’en sui-

vant scrupuleusement les instructions ci-aprés.
Il est donc nécessarie de les conserver.

- Lorsque la lampe est allumée et jusqu’a son re-

froidissement aprés débranchement, il y a un
risque de bralure sur la lampe et les éléments
proches.

- Le montage et les manipulations de l'appareil

devront étre exécutés avec la plus grande at-
tention pour ne pas abimer ses composants.

- Lappareil ne peut pas étre installé dans une

autre position que celle indiquée dans les ins-
tructions de montage.

-La source lumineuse de cet appareil doit

étre remplacée uniquement par les soins du
constructeur, par son service aprés-vente ou
bien par le personnel qualifié équivalent.

FOSCARINI n’échangera ses articles défac-
tueux que par I'intermédiaire d’un revendeur et
de toute fagon apreés avoir verifié le defaut.

L’appareil ne peut étre modifié ou altéré de
quelque maniére que ce soit, toute modifica-
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tion peut compromettre la sécurité de celui-ci
en le rendant dangereux. Foscarini décline
toute responsabilité pour les produits modi-
fiés.

Les matériaux utilisés, si directement exposés
aux rayons solaires, peuvent subir une varia-
tion chromatique naturelle.

/ l \_Instructions pour le nettoyage : ne pas

utiliser d’alcool ou solvents. Pour le nettoyage
de la lampe utiliser exclusivement un chiffon
doux, humecté si nécessaire, avec de l'eau et
du savon ou avec un détergent neutre pour les
salissures les plus tenaces.

EAC est une marque de certification qui
confirme la conformité des marchandises aux
normes de I'Union douaniére eurasienne.

g Le label ENEC est volontaire et issu par des
établissements tiers. Il certifie qu’un produit est
conforme a la norme EN 60598 et qu'’il a été congu
et fabriqué par des enterprises dotées d’un systéme
de qualité conforme aux normes UNI EN ISO 9001.

c € Il atteste la conformité du produit aux
dispositions des directives communautaires.

@ Il est obligatoire la connexion au conduc-
teur de protection jaune/vert (mise a la terre).

Cet appareil doit étre utilisé en intérieur
uniquement.

Attention: Risque de choc électrique

=== Symbolole WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment, Déchets électriques et
d’équipment électronique).

L’utilisation du symbole WEEE indique que ce
produit ne peut pas étre traité comme déchet
domestique.

Assurez-vous de vous débarrasser de ce pro-
duit selon les lois en vigueur.

Vous aiderez ainsi a protéger I'environnement.
Pour plus d’informations détaillées sur le recy-

clage de ce produit, veuillez contacter les auto-
rités locales, le fournisseur de service de mise
au rebut des déchets domestiques ou le maga-
sin ou vous avez acheté le produit.

DE — Wichtige hinweise

- Die Installation und die Unterhaltung des Geréts

miissen ausschliesslich durch qualifiziertes
Personal erfolgen.

- Vor Installation des Gerats und vor Durchfiih-

rung von Wartungsarbeiten gleich welcher Art
den Strom abschalten.

- Die Sicherheit dieses Artikels wird nur durch die

strikte Befolgung der nachfolgenden Betriebs-
anleitung gewahrleistet. Bitte heben Sie diese
unbedingt auf.

- Im Betrieb und bis zur Auskiihlung nach dem

Ausschalten besteht beim Leuchtmittel und
angrenzenden Teilen Verbrennungsgefahr.

- Alle Arbeiten an der Leuchte miissen mit der

groRtmoglichen Sorgfalt erfolgen um die Bau-
teile nicht zu beschadigen.

- Die Leuchte darf nur nach den in der Betriebs-

anleitung aufgefiihrten Positionen montiert
werden.

- Die Lichtquelle dieses Gerits ist ausschlieRlich

vom Hersteller, von seinem Service-Dienst oder
von qualifiziertem Personal auszutauschen.

FOSCARINI ersetzt Fabrikationsfehler nur tber
den zustdandigen Héndler und auf jeden Fall
nach Feststellung des Fehlers. Der Apparat darf
auf keinen Fall veréandert oder unerlaubt geo6ff-
net werden, jede Veranderung desselben kann
die Sicherheit in Frage stellen und somit gefahr-
lich werden. Foscarini lehnt jede
Verantwortung fiir unsachgemass behandelte
Produkte ab.

Im Fall von direkter bestrahlung, kénnten die
eingesetzten Materialien eine natiirliche chro-
matische Veranderung erfahren.

Reinigungsvorschriften: Weder Alkohol
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noch Lésungsmittel verwenden. Bei der Rei-
nigung der Leuchte darf man ausschlieRlich
weiche Tiicher verwenden. Eventuell kann man
dies mit Wasser und Seife oder mit einem neut-
ralen Reinigungsmittelittel anfeuchten.

[H[ EAC ist ein Zertifizierungszeichen, das be-
statigt, dass die Waren den Normen der Eurasi-
schen Zollunion entsprechen.

@ Das Priifzeichen ENEC ist eine freiwillige
Zertifizierung die von Dritten gewahrt wird. Es zerti-
fiziert, dass ein Produkt den Vorgaben der EN 60598
Norm entspricht und von Firmen entwickelt und
hergestellt wird, deren Qualitdtsmanagement den
Normen UNI EN ISO 9001.

Das Zeichen bestatigt die Ubereinstim-
mung des Produkts mit den Bestimmungen der
EU-Richtlinien.

Alle beriihrbare Metallteile sind elek-
trisch leitend miteinander verbunden und
werden mit dem Netz-Schutzleiter verbunden.

< Dieses Gerit darf nur im Innenbereich
verwendet werden.

Achtung: Gefahr von Stromschlag.

=== Symbol WEEE (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment). Durch Verwendung des
WEEE-Symbols weisen wir darauf hin, dass
dieses Produkt nicht als normaler Haushalts-
miill behandelt werden darf.

Sie tragen zum Schutze der Umwelt bei, indem
Sie dieses Produkt korrekt entsorgen. Genau-
ere Informationen zum Recycling dieses Pro-
dukts erhalten Sie von lhrer Stadtverwaltung,
von lhrem Millabfuhrunternehmen oder im
Laden, in dem Sie das Produkt erworben haben.

ES — Advertencias
- La instalacién y mantenimiento del aparato de-
ben realizarse por un profesional.
- Antes de proceder a la instalacion del aparato

y en cualquier caso antes de efectuar cualquier
operacién de mantenimiento, corte la tension
de red.

- La seguridad del aparato esta garantizada sélo

con el uso de las instrucciones siguientes, por
lo tanto es necesario atenderlas puntualmente.

- Cuando el dispositivo estd encendido, o du-

rante el enfriamiento posterior al apagado, la
fuente de luz y las partes adyacentes pueden
provocar quemaduras.

- Las operaciones de montaje o manutencion del

aparato deben seguirse con la maxima atencién
para no dafar los componentes.

- El aparato no debe ser instalado en distinta po-

sicion de aquella que se indica en las instruccio-
nes de montaje.

- La sustitucion de la fuente de luz de esta lampa-

ra podré ser efectuada exclusivamente por par-
te del fabricante, de su servicio de asistencia o
personal cualificado equivalente.

FOSCARINI no podra proceder a la sustitucion
de sus articulos por defectos de la fabricacién, si
non vienen tramitados a traves del punto de venta.
El aparato no puede ser en ninglin caso modi-
ficado o forzado, cualquier modificacion puede
comprometer la seguridad haciéndolo peligro-
so. Foscarini declina cualquier responsabilidad
por los productos modificados.

Los materiales utilizados, si directamente ex-
puestos a los rayos solares, pueden sufrir una
natural variacién cromatica.

Instrucciones para limpiar la lampara : no
emplear alcohol ni disolventes. Para la limpieza
de la ldampara, utilizar exclusivamente un pafo
suave. En caso de suciedad mas resistente, hu-
medecer el pafio con agua y jabén o un detergen-
te neutro.

[H[ EAC es una marca de certificacion que confir-
ma el cumplimiento de las mercancias con las nor-
mas de la Unién Aduanera de Eurasi.

g La marca ENEC es voluntaria y entregada
por empresas terceras. Certifica que un producto
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cumple a la norma EN 60598 y ha sido proyectado
y realizado por empresas con un sistema de calidad
conforme a las normas UNI EN ISO 9001

Esta certifica si el producto es conforme
a las disposiciones de las normas de la
comunidad economica europea.

@ Aparato en clase I: es obligatoria la co-
nexion al conductor de protecciéon Amarillo/
verde (toma de tierra).

- Este producto es para uso en interiores
solamente.

Cuidado: Riesgo de choque eléctrico.

=== Simbolo RAEE (Residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos). El simbolo RAEE en
un producto indica que éste no se puede eli-
minar como cualquier otra basura. Si garantiza
la eliminacién correcta del producto, ayudara a
proteger el medio ambiente.

Para obtener mas informaciones sobre el reci-
claje del mismo, péngase en contacto con las
autoridades locales pertinentes, con el provee-
dor de servicios de recogida de basura o con
el establecimiento donde adquirié el producto.

RU — BHumaHume

- YcTaHOBKa 1 TeXHUYECKoe 06CyK1BaHue nprbopa
[OJIKHbI BbIMOJHATECA TONIbKO CreLmanv3npoBaH-
HbIM MEePCOHaNoM.

- MNepep ycTaHoBKOW Npubopa 1 nepea noboii one-
pauven no TeXHUYECKOMY OBCITYKMBAHMIO OTKIIO-
ymTe HanpsKeHne.

- besonacHocTb nprbopa rapaHTUpyeTcs npuv npa-
BUIBHOM COGJIIOAEHUN CNefyoLWnX VHCTPYKLMUNA,
KOTOpble HEOBXOANMO COXPAHUTD.

- Korga CBETUSIbHVK rOpUT, @ TakKe B MPOMEXYTOK
BPEMEHV MEX[Y €ro BbIK/IIOYEHVEM 1 OXIIaXKAEHM-
€M, CTOYHUK CBETa U PaCrosOKeHHbIE PAAOM KOM-
MOHEHTbI MOTYT BbI3BaTb OXOTU.

- Onepauny no ycTaHOBKE U TEXHUYECKOMY 06Ciy-
XKUBaHMIO NpMbopa AOMKHbI BbINOMHATLCA MaKCU-
MasibHO BHUMATesIbHO, YTOObl HE MOBPeAuTb KOM-
MOHEHTbI.

- MpuGop He [OMKEH YCTaHABNMBATLCA B MOMOXKE-

HUAX, OTINYHBIX OT YKa3aHHbIX B UHCTPYKLUMAX MO
YCTAHOBKe.

+ cTouHumk cBeTa sTOrO npm6opa AOJTXKeH 3aMeHATb-

CA TONbKO NPOV3BOANTENEM, CY>KO6011 ero TexHuue-
CKOro 06CNYKMBaHVA WM COOTBETCTBYIOLLMM KBa-
nMGMLMPOBAHHBIM NEPCOHANIOM.

FOSCARINI He cMOXeT NpUCTYNUTb K 3aMeHe CBOUX
13[enuii, NMEeILMX NPON3BOACTBEHHbIE AedeKTbl,
ecnn u3penua He OyayT BO3BpalleHbl Yepes
MarasuH 1 TOJIbKO Noc/e yCTaHOBEHWA XapaKTepa
AedekTa.3anpelyjaeTca BHOCUTb B MpUGOP Kakue-
nmbo moauuKaumy unm noptutb ero. Jliobble
MoAVUPUKaLMM MOTYT MOBIUATL Ha 6e30macHOCTb
nprbopa, cAenas ero onacHbIM.

Foscarini cHumaet ¢ cebs nobyio OTBETCTBEHHOCTb
B OTHOWEHUN MOANPULIMPOBAHHBIX — U3ENNN.
Matepuvanbl, MCNosib3oBaHHble B 3TOM U3[ENuK,
NpU HaxoXAEHUU Nof MPAMbIMU JlyYamu COJNHLA,
MOTYT NpeTepreBaTb eCTeCTBEHHbIE XpoMaTUyecKmne
N3MEHEeHNA.

[H[ EAC - 370 3HaK cepTuduKauuu, KOTOpbIn
NoATBEPXAeT COOTBETCTBME TOBApPOB HOpMam Ta-
MO>KeHHOrO Coto3a EBpa3miickoro 3KoHOMUYeCKoro
coto3a.

g 3Hak ENEC - 3T0 B06pOBOJbHbLIN 3HaK,
BblJAaBaeMbIl CTOPOHHVMYW OpraHusauuamu. OH
CBUAETENBCTBYET O TOM, YTO U3[ENVE COOTBETCTBYET
HOopMaTMBaM U TpeboBaHuAM cTaHgapta EN
60598 1 CNpPoOeKTMpPOBaHO W MNPOU3BEAEHO Ha
npeanpuATAsAX, CUCTeMa MeHeXMeHTa KauyecTBa
KOTOPbIX COOTBETCTBYeT TpeboBaHMAM CTaHapTa
UNI EN ISO 9001.

A WHCTpYKUMM ONA OYMCTKM: 3anpelyaeTcs
1CMONb30BaTb CNMPT 1 pacTBOpUTENN.[NA OUNCTKM
CBETU/IbHIMKA VCMONb3YINTE NCKMIOUNTENBHO MATKYIO
TPAMKY, KOTOPYIO MOXXHO CMOUUTb BOAON 1 MbIIOM
iy, B Ciyyae, 6Gosiee CTOVKMX 3arpsA3HEHUN,
HeNTpasnbHbIM MOKLLVIM CPELCTBOM.

c E CBnpeTenbCTByeT O COOTBETCTBUM U3AENNA NO-
noxexuam gupektus EC.

Mpubop knacca |: 06a3aTenbHO NoAKIoYeHe
K Kentomy/3eneHomy 3aljyTHOMY MPOBOAHUKY (3a-
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3emneHue).

@ 370 NprbOp NpeaHasHaueH ans
1CTIONb30BAHIA TONbKO BHYTPM MOMELLEHMIA.

mmm CyvBon RAEE (Otxombl anekTpryeckoro u
3M1eKTPOHHOro obopyapoBaHusA). Cumson RAEE,
MCMOSb3yeMbli AJIsi 3TOTO U3LEeNus, YKa3biBaeT Ha
TO, UTO 3TO U3JENVE HE AOMKHO YTUNN3NPOBATHLCA
C 6bITOBBIMY OTXOfaMK. [paBunbHas yTunmnsauus
3TOro NPOAYKTa MOMOXET 3aLUNTUTb OKPYKAIOLLYIO

cpegy. 3a ponosnHuTenbHoW  MHdopmauueit
O BTOPUYHOI MepepaboTKe 3STOro u3fenus
obpaTutecb B COOTBETCTBYHOLMN otaen

BalMX MECTHbIX OPraHoB, B OpraHv3ayuio,
3aHVIMAIOLLYIOCS YTUNM3aLmen GbITOBbIX OTXOLOB
NN B MarasuH, rae 6b1i1o nprobpeTeHo nlgenve.
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Caboche Plus
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FOSCARINI

Gruppo di Rischio 1: I'apparecchio & esente dal rischio di emissione fotobiologica.
Risk group 1: the device carries no risk of photobiological emissions.
Risque Groupe 1: I'appareil ne présente aucun risque photobiologique.
Risikogruppe 1: das Gerét ist frei von photobiologischen Emissionsgefahren.
Grupo de riesgo 1: el aparato no presenta ningun riesgo fotobiolégico.
Fpynna pucka 1: npu6op He npeAcTaBAAeT prcka GpOTo6MONOrMYecKoro Nsny4YeHus.
>3l A gl Sl jlad e (JA Sleall 1) llaal) de gene
1 V4 ] LA B AR 2 HE IO T 1 XU 3

26 W LED 220-240V 50/60 Hz
3645 Im CRI >90
138 Im/W 2700 K






Foscarini SpA

via delle Industrie 27

30020 Marcon / Venezia / Italy
foscarini@foscarini.com

Foscarini Spazio Monforte
corso Monforte 19
20122 / Milano / Italy

Foscarini International Ltd.
Shanghai, China
foscarini.china@foscarini.com

Azienda certificata
UNI EN ISO 9001:2015
UNI EN ISO 14001:2015

FOSCARINI

Foscarini Inc/Foscarini Spazio Soho
20 Greene Street, New York

NY /10013 / USA
foscarini.inc@foscarini.com

Foscarini Japan K.K
Tokyo /Japan

foscarini.jpn@foscarini.com

Foscarini GmbH
Dusseldorf / Germany
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